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Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Straie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

A 856 3T

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Bl

1355}

Gorgo’ 4149
L8568 ¥ o s ot
Code foumnisseur Ban de livraison Date
91001046
10} Ihr Zelchen 11} Bestellung/Crder/Commande 10) Zusatzdslen des Bestellers 12} Unsere Abtefllung 13) Tel/Fax Durchwahl 14} Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Addilienal Custamer Data Our Depariment Phone/Fax Extension Qur Order No,
Votrs référence 5500039164 0000 Indle. complam. elient Nolre dépariement Tél Fax Intéma Notre ordre no,
0000012400 0805 8580 HUG-LGT/DasS 6552/092
18} Versandart/\Way of ShipmentMode d'expédition | fral 20} unfrel 21) Verpackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamigewicht kof Weight kgs / Poids kg
paid unpakd Packing Shipping Marks.
forwa_rder H IVO . franca portdit Mode d'emballage Ideniification de Fenvol bruttofgross/brut netlo/melnel
Spedition Schweitzer X |see below see document 4.800 4,375
25) Vi pping Address/Adi d'axpédition 26) Abladestelle/Unioad Lacation/Lisu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) MaleralKundak é llent 28) Matadal/Material/Référenca 30) Menge 31) Elnhelt
Item AndemngsstanwEngineer{ngChange.‘ElatTechnlqua Bezelchnung/Desenplion/Daseription Quantity Unit
Poste ! Al nml.':llant Produktionscharge/Preduction bateh/Lot du production Quantté Unité
010 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 101824 7 547176
5000012181
20MnCrsSs
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
020 2516069380 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL [nput Shaft outer
DEW 101824 7 547176
5000012180
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
030 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer E{1JEM ME - AC
DEW 101824 7 547176 ACCE T4 Z’[(’??,A@EL B,
s TA HE MERCE
5000012184 i fh
20MnCrS5 Quantita dlchla‘rata: v’{é o0
Abnahmeprufzeugn?é“'ﬁ”‘lt‘h%ch*fEN 10204
Tipa lmba!lagglo
Quantita Imballi:
Conformita alle schede d'imballo: E [NO]
Data eontrollo: 2.8 / o [Deo
Firma
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEO:  AEOF 104188 = ™~
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding, Other, conflicting or devlating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps://www.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BIVADES1X0({
Sparkasse Oberland, Weillheim, Cummency: EUR, IBAN: DEBS 7335 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Miinchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMMXOOK
Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMNMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ditsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 08B0 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTG00

Hirschvagel Umformtechnlk GtnbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Brdcher, Dr, Alfons Hétscher 1/2
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Hirschvogel Umformtechnik GmiH
Dr -Manfred-Hirschvegel-Sirake 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvegel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phene +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com

www. hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

Y

AN

Lieferschein

§) Liefarer-Nr. Datum
Supplier No. Delivery note Date
Code foumisseur Bon de hivraison Date
91001046
10) Ihr Zelchen 11} Hestellung/Oider/Commande 10) Zusatzdaten des Beslellers 12) Unsere Ablellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14} Unsere Auftrags-Nr.
‘Your Reference Addiional Cuslomer Data Qur Depariment PhonefFax Extension Qur Qrder No,
Volre référance 5500039164 0000 Indic. comptam. client Notre département TélfFax Inteme Notre ordre no.
0000012400 0805 8580 HUG-LGT/Da8 6552/092
18) Versandat\Way of Shipmant/Mode d'expédition | frel 20} unfrel 21y Verpackengsarl 22) Varsa;-ldz&lchen 23) Gesamigewicht kg! Welght kgs / Foids kg
forwarder HIVO g':lr?co :gﬁuc}% rnicégrlig'emballaga Isdrgﬁﬂﬁrcl:%ﬂoir?a Fenvol brutto/grossibrut netto/netnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 4.900 4.375
25) VersanganschnfShipping AddressiAdresse d'expédillon 26) Abladastells/Unicad Locationtieu de déchargament
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27 Pos. 28} MalerlalKunde/Custamerar/RéférenceClien 28) MaterlalMaterialRéférence 30} Menge 31} Einhent
ltem And gineeringChange/Etat Tachnig Jascrip £ Cuantity Unit
Posle fl.ct Client Pr duction bateh/Lot du prodi Quantits Unité
L h tuLol Fournlsseur
040 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 101824 7 547176
5000012185
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
050 2516069390 111283-00 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 1018247 547176
5000012183
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
15/62 161 5 pec
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantify 1400 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
41657884 - 41657888 280 pe
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless ofherwise agreed our General Terms of Trade and Dellvery are hinding. Other, conflicting or deviating customers” General Temms or Conditlons are not accepted by us and do
not become part of any cantract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewad under hitps:/iwww.hirschvogel.comien/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Wellheim, Currency: EUR, [BAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 48, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0040 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldarf, Cumrency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, 1BAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, B|C; SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Executive Board; Frank M. Anisits,
Dr, Thomas Brlicher, Dr. Alfons Hatscher
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Hirschvogel Umformiechnlk GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Straie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI}
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

5) LlefererNr. Lieferscheln Datum
Supplier No, Delivery note Date
Code foumisseur Eon da livraison Date
91001046
10} lhrZsichen 11) Besleliung/Order/Commands 10) Zusatzdaten des Besiellsrs 12) Unsera Abteliung 13} TalfFax Duscthwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Additional Cuslomer Data Cur Departmanl Phone/Fax Exiznslen Our Order No,
Volre référenca 55000391 64 00001 Indic. complém. client Noire départemant TélFaxintdme Notre ordre no.
0000012 HUG-LGV/ 4740 / 9300 50155715
19) i/Way of Ship d'expédilion| frei  20)] unfrel 21) Verpackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamtgewicht kg/ Weight kgs / Poids kg
forwarder HIVO fanca |poida | Hodsembatage Henificatin ge fenwol brttagrossibnt neflanetinal
Spedition Schweitzer X see document 4.900 4.375
25y VersandanschrifShipping Addressiadressa ¢'expédition 28) Abladestelle/Unload Locatlonfieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 i,
70026 MODUGNO (BARI)
27 Pos. 2B) MateralTeil-Nr. 20) MalerfalMaterial/Référence 30) Menge 31) Einhert
gir;s g:ﬁmﬂi“cﬁ:ﬁ Pmduktlonsc:;rgarﬁrudu:tlnn batch/Lol du production 33:3‘&‘2 3:11}:6
010 2518069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 101824 7 547176
20MnCrS5
liem Unit Value Lower Limnit Upper Limit
production process E - Electyically melted
Grain size 7-8
Reinheitsgrad K3 (Oxide 30,00
Hardness (HB) HB 185 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
cC 0,200 % g1 0,230 % Mn 1,190 % P 0,010 % S 0,024 %
Cr 1,180 % Mo 0,040 % Ni 0,180 % Cu 0,080 % Sn 0,007 %
Al 0,0300 % v 0,010 % Ti 00,0010 % B 0,000 % Nb 0,003 %
Ca 0,001 % N 0,0110 % Pb 0,002 % As 0,0040 % Sb 0,002 %
0 25,0 ppm H 2,5 ppm
Hardenability
mm L 3 5 7 ) 11 13 i5
HRC 46,0 45,0 43,0 40,0 37,0 35,0 33,0 32,0

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative; B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEGTXXX

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DE85S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, |BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMNMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIG: DEUTDEMNIGOK

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ditsseldorf, Curency: EUR, IBAN: DE52 3002 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BVW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQ5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRE 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr, Thomas Briicher, Dr. Alfons Hatscher



CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 20-000617 vom 23.01.2020

Ludwigsburg, 23.01.2020
Seite 1 von 1

AR

1 Absender { Expaditaur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse &
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRAGHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befarderung unterfieg! trolz einer ge- Ce transpert est soumis, nonobstant toute
genteiligen Abmachung den Bastimmungen des clause confraire, & la Convention relalive au

CNMR

Oberainkommens Uber den Beférderungsvertrag contrat  de  fransport international  das
im intern. StraBengteryerkehr (CMR). merchandises par ratte (MR),

2 émpféngar 1 Destinatalre

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINL, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

@ Frachttihrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.;
SCHWEITZER GmbH & Co, DReEd1s5-015d
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-StraBie 23

71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungscrt des Gutes / Kiet prévu pour |a livraison de fa marchandise.

otities  MODUGNO
Land/Pays [talien Zeit/ Temps
Datum/Date  28.01.2020

4 dn und Tag der Ubernahme / Lieu ot date do I prise en charge de la marcﬁandisa

Ort/ Ligu Denklingen
Land/Pays  Deutschland
Datum/Date  23,01,2020

Zait { Ternps

7 Nachfalgender Frachtfdhrer / Transporieurs succass'rfs Benutzte Gen_ «Nr.:

Vorbshalte und Bemarkungen des Frachifahrer /
Résarves et observations des transporteurs

5 Belgefligle Dokumente f Documents annaxes

14 Gewlicht, kg 15 Umfang

g Fos. A Zelcher/Nr., 44 Anzahl derlM  qpAtder Verpackung 4 3 Bezeichnung das Gutes
No. Marques et numaros Nombre des colis Mode dembaliage Nature de la marchandise Poids, kg chm
1 82602715 + 82602787 8§ CoOLLI Getriebeteile 7.840
Summe; y -
b 8,00 COLL! 7.840,00

1 g Anwalsungen des Absenders

1-7 Anében zur Ermittiung der Tarifkilometer mit Grenztbergéngsn
van bis

18 Frachizahlungsamyalsung / Prescription dafiranchissement
unfrei - Rechnung an Empfinger

2+ Besondere Vereinbarungen / Conventiens particulierss

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

19, Amiplestnscen Nuzlastill |y ollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger tibernommen, Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgabe/g durch den Fahrer erfolgt.
Pif-r? 2
22 Banutzter Grenzibergang 2@%?:?$?£?%§% :rle Datum / Date
g C s
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAGNA "Sj.p,é. 2 5@ @ o,
D-B6920 Denklingen D-71634 Ludwigshurg 1-70026 MODUGNC 00-?5 Mo% .
Z Qyifg ;!
i )y | GE N 2 0 fo. .}
Unterschrift und S{empel das Absenders Unterschrift und Stempe! des Frachtilhrers V@[" IC@VQ,UNQ schrift und Séapal dos Empféngers
Signature et timbre texpéditeur Signature et timbre du transporteur i, " () 3 %53;::9 et timbre da destinataire
R pet

T Ylgh, . iSa
‘?} 1% o Vg ol

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23

71634 Ludwigsburg

Telefon {071 41) 24 51-0

Telefax (071 41} 24 51-22

Geschaftsfohrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer
Amisgericht: Ludwigsburg

Handetsregister; Stuttgart HRA 200856

Internet; www.schweitzer-loglstik.de

COMMERZBANK? -,

Konto: 0501540646° lgn

BLZ: 60480008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



